Sistemas de Deteccion de Incendios | Detectores de llamas por infrarrojos

BOSCH

Innovacion para tu vida

Detectores de llamas por infrarrojos
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Los detectores de Ilamas por infrarrojos se utilizan para
detectar llamas abiertas en interiores o exteriores.

Son especialmente adecuados para incendios por gas o
liguidos sin humo, asi como para incendios de materiales
que contienen carbono con gran cantidad de humo.

Las areas de aplicacion tipicas son:

grandes almacenes industriales, hangares, instalaciones
quimicas, refinerias de petrdleo, salas de maquinas,
ferries y barcos de mercancias, centrales eléctricas,
plantas de impresion, almacenes de maderas o tluneles
subterraneos.

El dispositivo DF1101A-Ex es un detector de llamas con
infrarrojos de seguridad inherente para uso en areas
explosivas de las zonas 1y 2; por ejemplo, en naves de
almacenamiento en altura para liquidos inflamables,
donde se podrian producir incendios por liquidos en una
atmosfera explosiva.

» Compactos, robustos y casi libres de mantenimiento
» Aptos para uso exterior bajo condiciones extremas

» Ajuste 6ptimo a las condiciones ambientales con
10 interruptores DIP

» Dos niveles de sensibilidad
» Indicador rojo individual facilmente visible

» Para alturas de salade 1,50 ma 20 m

Resumen del sistema
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Pos. Descripcion
1 Area de no explosion
2 Area de explosion delazona 162

Funciones basicas

El elemento de deteccion del detector de Ilamas con
infrarrojos consta de dos sensores piroeléctricos
(sensor 1y 2) y un fotodiodo de silicio (sensor 3).
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Mientras el sensor 1 detecta la llama, los otros dos
sensores miden el haz de fallo en otros rangos de longitud
de onda.

Sensor Rango espectral Deteccion de

1 4pma4,8yum COy

2 5,1pma6pm Fuentes de interferencias
3 0,7pmal,lpm Radiacion solar

La combinacién de los tres sensores y el procesado de
sefales inteligente con algoritmos difusos y pequefias
ondas genera una fiabilidad de deteccion excelente con
alta proteccion frente a falsas alarmas.

Certificados y homologaciones

El detector DF1101A-Ex cumple la clasificacion de
explosién conforme a las normas IEC 60079 y EN 50020
(Eex ib IC T4).

Region Certificacion
Alemania VdS G 299085 DF1101-Ex/DF1192
Europa CE DF 1192

DF 1101-Ex

Planificacion

e Ambos detectores de llamas con infrarrojos cumplen
la norma EN 54-10.

e La sensibilidad de reaccion y la zona de control
resultante de un detector de Ilamas con infrarrojos
dependen de los siguientes factores:

- Distancia de deteccion
- Posible propagacién del incendio
- Material inflamado

Sensibilidad del detector
- Distribucion de los detectores

e Por razones exclusivamente fisicas, los detectores de
Ilamas con infrarrojos no pueden detectar incendios
de materiales inorganicos (por ejemplo, azufre,
fosforo, magnesio, sodio, hidrégeno, etc.).

e El detector debe tener una linea visual directa con
todas las ubicaciones de la zona de control donde
pueden declararse incendios.

e Lazona de control practica se consigue colocando los
detectores en un angulo de 45° con respecto a las
esquinas de dicha zona.

e Silaaltura de la sala es superior a5 m, el eje del
detector se debe alinear hacia la esquina opuesta de
la misma.

e El espacio situado sobre el detector queda fuera del
area de deteccion.

e A pesar del amplio rango de insensibilidad, los
sensores deben proteger contra la luz solar directa o
indirecta; para ello, puede resultar necesario instalar
una carcasa de cobertura.

e Los detectores de llamas con infrarrojos pueden
conectarse a la red de seguridad local LSN mediante
un moédulo de interfaz convencional FLM-420/4-CON.

Piezas incluidas

Tipodedetec- Cant.
tor
DF1192 1

DF1101A-Ex 1
jos

Nota

Componentes

DF1192 Detector de llamas con infrarrojos
DF1101A-Ex Detector de llama con infrarro-

Con los detectores de llama con infrarrojos

DF1192 y DF1101A-Ex, la base de detector
DFB1190 no se incluye en el contenido
entregado y se debera solicitar por separado.

Especificaciones técnicas

Datos eléctricos

Tension en funcionamiento
Consumo de corriente

Datos mecanicos

Indicador individual
Terminales de conexion
Dimensiones (An. x Al. x Pr.)

e  Detector

e Detector con base
Material de la carcasa

e  Detector

e Base
Color (detectory base)
Peso con base

e DF1192

e DF1101A-Ex

Condiciones ambientales
Clase de proteccion segun
EN 60529

Temperatura de funcionamiento
permitida

Temperatura de almacenamiento
permitida

Humedad relativa

Disefio
Altura de instalacién maxima
Superficie de control max.

16VCC...28VCC
0,5mA

LED rojo

0,2mm2...2,5mm?

135x135x32mm
135x135x 77 mm

Aluminio fundido
Plastico, PC, reforzado con fibra
Blanco, RAL9010

500g
7508
P67
-35°C...+70°C
-40°C...+75°C

<100 %, sin condensacion alta de la
ventana del sensor

1,56...20m

80 m? (respete las directivas locales)
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Caracteristicas especiales

Principio de deteccidén Deteccion de radiacion de infrarrojos
Area de deteccion 90°

Informacion sobre pedidos
DF1192 Detector de llamas con infrarrojos DF1192

DF1101A-Ex Detector de llamas con DF1101A-Ex
infrarrojos para areas Ex

SB3 Barrera de seguridad con médulo de SB3
entrada/salida DCA1192

limita la energia eléctrica entre circuitos de

seguridad inherente y no inherente

Accesorios de hardware
DFB1192-BASE Base para detector de DF1192-BASE
llama con infrarrojos
Bases para detectores de llama con infrarro-

jos DF1192 y DF1101A-Ex, incluida la termi-
nacion de linea EOL22(Ex)
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